LEYENDAS EPIGRAFICAS DE UNA
PATENA MEDIEVAL

por JOSE VIVES

Entre los riquisimos tesoros que guarda el museo Lazaro (Gal-
diano, de Madrid, se encuentra una preciosa patena argéntea que
ofrece una notable serie de levendas epigraficas, glosas de las esce-
nas iconograficas en ella representadas, ya en relieve, ya et es-
malte, ya esgrafiadas.

Es de gran tamafio comparada con las modernas, unos 23 centi-
metros de didmetro, por lo que, como otras mis antiguas de mayor
tamafio aun, deblo mis bien servir para distribuir o dar la co-
munidn '

Como el Mecenas que recogié éste v los otros objetos del museo
viajé mucho, adquiriendo cuanto le parecia digno de coleccionar, no
se sabe de dénde exactamente procede esta pieza, si bien parece fué
adquirida en el Norte de Italia. Ciertamente estuvo un tiempo en
Milin, en donde se hicieron las fotografias que utilizamos ahora.

No nos creemos capacitados para hacer un estudio artistico ade-
cuado de tan valiosa pieza ; nos interesan principalmente sus ins-
cripciones, que creemos dignas de ser publicadas.

Si bien hemos visto dicha patena en el museo, nos hemos vahdo
para la lectura de los epigrafes de dos buenas fotografias que gene-
rosamente nos ha procurado nuestro amigo sefior Rodriguez Mofiino,
‘quien tanto ha trabajado para la coleccién Lizaro Galdiano y es
uno de los conservadores del museo de la calle Serranc.

La lectura, por estar algo deteriorada la decoracidén de la patena
¥ a mas en las fotografias por oscuridades producidas por los refle-
“jos  metilicos al tomarlas, ofrece algunas dificultades pero creemos
haber podido interpretar bien casi todas las palabras.

Las escenas, casi todas evangélicas, se presentan, como se ptie-
de ver en los grabades, distribuidas en ambas caras, interior y ex-

1. Véasc nuestra nota Patenas anliguas hispanas, simbelos de paz, en : XXXV Con-
greso Bucaristico de Bateelona, Sesicnes de Estudio, vol. IT (Barcelona 1953), pp. 453.57,
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terior, asi: Una escena central de mayor importancia en el fondo
‘del plato {13 a 14 cm. de didmetro) v una serie de escenas conti-
nuadas en la ancha framja circular (4 em.) que la rodea. En ambas
caras hay asimismo sendas leyendas circulares; una alrededor de
la escena central y otra al horde de la franja exterior.

AdemAs hay leyendas' mis cortas, a manera de letreros, que lle-
van algunos de los personajes representados. Las inscripciones circu-
lares o mAs largas estidn todas en versos leoninos o cou rimas a lo
menos de la Gltima silaba, cosa corriente en la alta Edad media.

La escena central de la cara exterior, ejecutada en relieve, es
la de la Crucifixién : Cristo clavado en cruz ; a los lados la Virgen
¥ san Juan v en los dngulos, que forman los palos de la cruz, los
simbolos de los evangelistas. Un letrero en lo alto del palo vertical
dice : -
THESVS NA/ZARENVS / REX IVDEOR/VM

La leyenda circular en el mismo plato reza:

PECCATVM XPC = MVNDI TOLLIT CRVCIFIXVS?

Nbotese la abreviatura de las tres letras griegas XPC, por Chris-
tus, poco usada, pues lo regular serfa XPS. '

En Ja franja circular se despliegan, empezando por la parte in-
ferior, varias escenas: Cristo resucitado, con la bandera que lo
atestigua, liberta a la Iglesia (el limho) y santos ya en el paraiso;
Cristo entre santos y 4ngeles dice estas palabras grabadas en la
cinta que sostiene en uha mMano:

Clon)Gira) T'VLAMINI MI{CI]

leyenda que continfia en la cinta del ingel

Qi) A IMVENI OVEM QVAM Plerdideram),

texto tomado del evangelio de san Lucas con esta particularidad
de estar formado con palabras de dos versiculos parecidos ya que
empiezan con las mismas palabras «Congratulamini mihis, pero en
el evangelio uno se refiere a la oveja descarriada y otro a la dracma
perdida. En nuestra inseripeibn el «quam perdiderams se refiere a la
oveja, mientras en el Evangelio se aplica 4 la dracma *,

2. «Cristo crucificado quita el pecado del mundoa.

3. El v. 6 (segundo hemistiquio) reza: «Congratulamint mihi quia inveni ovem
meam quae perieratz. En cambio el v. 9 dice: «Congratulamini wihi quia inveni
drachmam quam perdideram». En la inscripcién se cambia, pues, el gquae perierat,
referente @ la ovejs, por &) guam perdiderars, referente a la dracma,
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Sefialando las escenas de esta framja circular hay en el borde
de la patena esta leyenda:

BCCL(esi)E FIDKELI  GR{rati)A DAT GAVDIA CELI
HOMO LETATVR QVOD CELTCOLIS SOCIATVR?

Sigue, separada por una +, la leyenda referente a la Sinagoga,
representada en la franja por nueve personajes masculinos; el pri-
mero de los cuales sostiene el Jetrero: :

SINAGOGA,

La parte de la levenda circular referente a esta escena dice:

QVE REPROBAL‘ }sPM SINAGOGA MERETUR ABISSYMS

Es curioso ver que en la abreviatura de la palabra CHRISTV M
se usan, como es normal, las tres letras XPM con la particularidad
de que la ro griega (P) lleva un trazo vertical quc la convierte en
la Namada cruz gammada +.

En la cara interior o principal hay representadas seis escenas

vangehcas todas histéricamente posteriores en t1empo a la Resu-
rreceibn.

En Ja escena central, las tres mnjeres, una con incensarm, lle-
gan al sepulcro en el que encmentran un ingel sentado en actitud
de hablarles. A esta escena atafien los versos leoninos que la rodean:

FVLGENT CLARA DEI  VITALIS SIGKNA TROPHET
PER QVEM ¥ITA DATVR MORTIS TUS OMNE FYGATVR®

Debo y agradezco al seilor Pardo Canalis, del museo Lézaro Gal-
diano, la lectura de las dos Gltimas palabras, que no se ven claras en
la fotografia.

En la franja circalar de esta cara, de izquierda a derecha, hay las
cinco escenas siguientes: Aparicidn de Jesfis a la Magdalena ; Je-
stis de camino con los discipulos de Emafis; Jesfis a la mesa con
dichos discipulos; la aparicién al discipule incrédulo: Tomés in-
trodnciendo el dedo en la llaga de Jestis entre diez apéstoles (cinco
a cada lado); la Ascensién: Jesfis (sblo la parte inferior de la
figura) levantindose sobre unos montes y a cdada lade un 4ngel ¥
seis apdstoles.

4. A lp lglesia ficl la gracian da los gozos del cielo,
el hombre se goza de gue sea asociado a s celicolas.
. «La Sinagoga, que repriteba a Cristo, merece el abismo.
G aBrillau las claras sefiales del vital trofep de Dios,
por ¢l ceal se da la vida, se ahuyenta todo derecho de In muerte.
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L.a leyenda circular del borde alude a tales escenas asi:

INDICIIS PROBATVR HIS SE VICTOR VIVERE MORTIS
MEMBRIS 1IN CAPITE SPES 1517 FIRMISSIMA VITE

VI REDIVIVVS ABUL  HT §IC OMNES VIVIFICABITY.

En la escena de la aparicién a la Magdalena ]esﬁs le habla en
un letrero que sostiene su mano:

NOLI ME TANGERE.

Parece que también llevan letreros los dos 4ngeles de la Ascen-
sién, pero resultan indescifrables en la fotografia. -

La patena es ciertamente muy antigua. Por la paleograﬁa es-
pecialmente de los letreros la harfa anterior al siglo xui. Por su
arte pareceria més bien posterior.

7 aSe prucba com estos indicios que vive el vencedor de 1a nineste.
En su cabeza tienen los miembros, firmisima esperanza de vida.
Como: redivivo se marchd y as vivificarad a todos.
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Patena medieval

del Museo lizaro Galdiano

Fig. 1. Cara exterior
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Patena medieval
del Museo Lazaro Caldiano

Fig. 2: Cara interior
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